
Opening inventory - Inventaires d'ouverture 

Total production - Production totale 

Sales3  - Ventes3  

Domestic4  - Au Canada4  

Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins 
des navires et des aéronets. aux ambassades, Canada 

For export. bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac. incture 
as diplornates 4 l'extérueur du Canada 

Adiustmenls5 - Ajustements5  

Closing inventory - Inventaires de termeture 

See tootnote(s) at end at table. 

industry Division 

eptember 1988 
. 

- .--. --..- --------. . 	-- 	 ------. 	 ,ii 4 	kI 	0 

Price. Canada, $4 50, $4500 a year 
Other Countries. $5 50, $55 00 a year 

PRODUCTION AND DISPOSITION OF 
TOBACCO PRODUCTS 

August 1988 

TABLE 1. Production and Disposition of 
Tobacco Products 

'I 

Prix; Canada. $450. $4500 par année  
Autres pays. $5 50. $55 00 par annee 

PRODUCTION ET DISPOSITION DES 	28 l 
PRODUITS DU TABAC 

Aoüt 1988 	 I' 

TABLEAU 1. Production et disposition des 
produits du tabac 

Cigars 

	

Cigarettes 	 Manulactured tobacco - labac fabrique 
Cigares 

	

Fine cut 1 	Pipe tobacco 	 Other2  

	

Haché tin t 	Pour Ia pipe 	 Autres2  

SCG - code - CTB 

	

2402.20 	 2402.10 	2403.10.20 	2403.1010 	24031090 

thousands - milliers 	 kilograms - kilogrammes 

	

5,212,509 	 20.382 	1 290 630 	 7 088 	 - 

	

5.463.129 	19.765 	787 396 	2 546 	 - 

4.926,702 	24.056 703 699 	 1 743 	 - 

63.036 	 534 3 449 	 - 	 - 

129,715 	 201 19701 	 - 	 - 

-155,374 	 -760 -36588 	 325 	 - 

5.400,811 	 14,596 1314589 	 8194 	 - 

Voir note(s) a Ia Fin du tableau. 

Division de l'industrie 

Septembre 1988 

Pted undmr the a 	lIyad the MIr at Supply and Swim Canada 	 Publication auioflstia pw W mintre dN 4puonoemene at SeMcea Canada 



thousands - milliers 
	

kilograms - kilogrammes 

	

35,672.874 	133,146 
	

6007686 	 18886 

	

33,473,725 	 159,543 
	

5 308 204 	 16 300 

481,532 2,601 

849.384 1.239 

-232.263 1,722 

17443 	 - 

	

102 293 	 - 

	

-129525 	 -3217 

1 Tabac: haché f in; destine a Is fabrication de cigarettes. 
2 Tabac: autres, tabac an barre, a priser, a chiquer. mis en corde, etc. 

Ventes de produits de propre fabrication, n inclut pas las produits achetés 
pour Is revente. 
ventes au Canada; produits livrOs aux grossistes, aux détaiilants et aux 
institutions qui soot assulettis a Is taxe d'accise, moms les produits retournés 
dont le coüt est porte au credit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons 

5 Ajustements. toutes les transactions pour lesquelles ii ny a pas eu de yenta 
(produits avariés, dètruit,s. voles, recycles et alustements  d' inventaires) 

- nóanl ou zero. 
nombres rectiftés. 

Nota Le present rapport traduit I'activité des entrepnses répondantes 
ènumérées dans la publication de décembre 1987, compte tenu 
des suppressions et des additions. 
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TABLE 1. Production and Disposition of 
	 TABLEAU 1. Production et disposition des 

Tobacco Products - Concluded 	 produitsdu tabac - fin 

Cigars 

	

Cigarettes 	 Manufactured tobacco - Tabac fabriqué 
Cigares 

	

Fine cut 1 	Pipe tobacco 	 Other2  

	

Haché fin' 	Pour Is pipe 	 Autres2  

SCO - code - CTB 

	

2402.20 	 2402.10 	2403 10.20 	2403 10.10 	2403,1090 

Year-to-date - Total cumulatif 

Total production - Production totale 

Sales 3  - Concluded - Verfles3  - fin: 

Domestic' - Au Canada4  

Ships and air stores, embassies. Canada - Aux magasins des 
navires et des aeroriefs, aux ambassades, Canada 

For export, bulk shipments, including diplomats, ax-
Canada - Pour exportatlons, livraisons en yrac. inclure 
es diplomates a l'extèrieur du Canada 

Adjustments 5  - Aiustements5 	 - 

1 Tobacco tine cut; intended for cigarettes 
2 Tolacco other, plug, snuff, chewing, twist, etc 

sales of goods of own manufacture, does not include goods 
purchased for resale 
Domestic sales goods invoiced to wholesalers, retailers and 
institutions which are subject to excise duty, less returned goods 
credited to same Samples are also to be included. 
Adustments all non-sale transactions (goods damaged, destroyed. 
stolen, reworked, inventory adjustment). 

- nil or zero. 
revised figures. 

Note This report reflects the experience of the respondent firms 
listed in the December 1987 report, plus any deletions or 
additions since then. 

Changes to date: Nil 	 Changements a date: Néant 

Commodity coverage is approximately 100%. 	 Le champ d'observatuon englobe a peu prés tous les produits. 

For other details regarding the sources and methods of this survey 	Pour autres details concernant las sources et methodes de cette enquéte 
contact; 	 communiguer ovec: 

Bnan Preston, Cathy Read, 
Industry Division, Division de l'iriduslrie, 
Statistics Canada. Statistique Canada, 
Ottawa, Ontario. Ottawa, Ontario. 
K1AOT6 K1AOT6 
(613) 951-3511 (613) 951-3588 
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